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სასწავლო გეგმა



ფაკულტეტი: ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა

ინსტიტუტი / დეპარტამენტი / კათედრა / მიმართულება: 

სასწავლო პროგრამის სახელწოდება: ესპანური ფილოლოგია 

სწავლების საფეხური: ბაკალავრიატი (240 კრედიტი)

სასწავლო პროგრამის ხელმძღვანელი / კოორდინატორი: ასოც. პროფ. სოფიო ფეიქრიშვილი

აკადემიური საბჭოს მიერ სასწავლო პროგრამის დამტკიცების თარიღი, დადგენილების ნომერი: №57/2011   

სასწავლო პროგრამის ამოქმედების თარიღი (სასწავლო წელი):  2011-2012 სასწავლო წელი 



პროგრამის სტრუქტურა



		საფაკულტეტო კურსები / მოდულები



		საფაკულტეტო  (საბაზისო)  სავალდებულო კურსები / მოდულები  – 20 კრედიტი (ECTS)



		კოდი

		  

სასწავლო კურსის დასახელება

		კრედიტების რაოდენობა 

ECTS

		 სტუდენტის

საკონტაქტო მუშაობის საათები  სემესტრში

		სტუდენტის დამოუკიდებელი 

მუშაობის საათები

სემესტრში

		დასკვნითი გამოცდის  ჩაბარება

		

საგანზე  დაშვების  წინაპირობა



		სწავლების სემეტრი

		ლექტორი/ლექტორები



		

		

		

		

		ლექცია–პრაქტიკუმებისათვის მომზადება

		შუალედური გამოცდის/გამოცდების მომზადება

		დასკვნითი გამოცდის მომზადება  

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		შემოდგომა

		გაზაფხული

		



		

		

		

		ლექცია



		სამუშაო ჯგუფი / პრაქტიკუმი

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ენათმეცნიერების შესავალი

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		აკადემიური წერა

		5

		15

		30

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ფილოსოფიის შესავალი

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		საქართველოს ისტორია

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		საფაკულტეტო  არჩევითი  კურსები (ევროპული ენები) – 10  კრედიტი (ECTS)



		

		ინგლისური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ინგლისური ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A2.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		გერმანული ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A2.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ფრანგული ენა A1.1

		

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A2.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ესპანური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ესპანური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ესპანური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ესპანური ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იტალიური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		იტალიური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იტალიური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		იტალიური ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		რუსული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		რუსული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		რუსული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		რუსული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ახალი ბერძნული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი ბერძნული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ახალი ბერძნული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		შვედური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		შვედური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		შვედური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		შვედური ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ნორვეგიული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ნორვეგიული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ნორვეგიული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ნორვეგიული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		პოლონური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		პოლონური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		პოლონური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		პოლონური ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა

(არაქართულენოვანი სტუდენტებისათვის)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ქართული ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A2.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B1.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B1.2 ან ტესტი

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B2.1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		საფაკულტეტო არჩევითი კურსები (კლასიკური ან აღმოსავლური ენა) – 10 კრედიტი (ECTS)



		

		ძველი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ძველი ბერძნული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ძველი ბერძნული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ძველი ბერძნული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ლათინური ენა(საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ლათინური ენა 1

		5
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		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ლათინური ენა 2

		5
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		45

		8

		10

		2

		ლათინური ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		არაბული ენა 1

		5
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		8
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		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		არაბული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		სპარსული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		სპარსული ენა 1

		5
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		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		სპარსული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		სპარსული ენა 1

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		თურქული ენა(საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		თურქული ენა1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		თურქული ენა2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		თურქული ენა1
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		კამოეშის ცენტრის მასწავლებელი



		

		რეკომენდებული არჩევითი საგნები სხვა საბაკალავრო პროგრამებიდან

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		11

		ესპანეთის ისტორია

		5

		

30

		

15

		

60

		

8

		

9

		

3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ზაალ გოგენია



		12

		ქართული წერისა და მეტყველების კულტურა 

		5

		

30

		

15

		

60

		

8

		

9

		

3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		დარეჯან თვალთვაძე



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		თავისუფალი კრედიტები –       10    კრედიტი (ECTS)

სტუდენტს შეუძლია პროგრამის ხელმძღვანელთან კონსულტაციით აირჩიოს ორი საგანი სხვა საბაკალავრო პროგრამიდან ან  ისწავლოს უცხო ენა.














დამატებითი პროგრამა:  ესპანური ფილოლოგია  (60 ECTS  კრედიტი)





		სავალდებულო კურსები –      40  კრედიტი (ECTS)



		კოდი

		  

სასწავლო კურსის დასახელება

		კრედიტების რაოდენობა 

ECTS

		 სტუდენტის

საკონტაქტო მუშაობის საათები  სემესტრში

		სტუდენტის დამოუკიდებელი 

მუშაობის საათები

სემესტრში

		დასკვნითი გამოცდის  ჩაბარება

		

საგანზე  დაშვების  წინაპირობა



		სწავლების სემეტრი

		ლექტორი/ლექტორები



		

		ესპანური ენა 1

		6

		30

		90

		60

		6

		5

		2

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ესპანური ენა 2

		6

		30

		90

		60

		6

		5

		2

		ესპანური ენა 1

		

		

		თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ესპანური ენა 3

		6

		30

		90

		60

		6

		5

		2

		ესპანური ენა 2

		

		

		თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ესპანური ენა 4

		6

		30

		90

		60

		6

		5

		2

		ესპანური ენა 3

		

		

		თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ესპანური ენა 5

		6

		30

		90

		60

		6

		5

		2

		ესპანური ენა 4

		

		

		თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ესპანური ლიტერატურის ისტორია 1



		5

		30

		30

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		ს. ფეიქრიშვილი





		

		ესპანური ენის ისტორია 

		5

		30

		30

		60

		8

		9

		3

		ესპანური ენა 3 

		

		

		მ. კობეშავიძე





		არჩევითი კურსები –     20   კრედიტი (ECTS)



		

		სტუდენტს შეუძლია აირჩიოს ძირითადი პროგრამის  სავალდებულო ან არჩევითი საგნებიდან  ნებისმიერი სასწავლო კურსი

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		









პროგრამის ხელმძღვანელის(ების) ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ფაკულტეტის ხარისხის უზრუნველყოფის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა ––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

ფაკულტეტის სასწავლო პროცესის მართვის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––

ფაკულტეტის დეკანის ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

უნივერსიტეტის ხარისხის უზრუნველყოფის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა ––––––––––––––––––––––––––––––––––



თარიღი –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––                                             ფაკულტეტის ბეჭედი	
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